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I. DATOS GENERALES DEL PROYECTO, DEL PROMOVENTE Y DEL RESPONSABLE DE LA
ELABORACION DEL INFORME DE RESCATE DE FLORA

1.1 Proyecto
1.1.1 Nombre del proyecto

“Urbanizacion, electrificacion, ampliacidn de camino existente y apertura de un nuevo camino de acceso
para un predio formado por los tablajes catastrales: 1896, 2888, 2889, 4802, 4803, 4804 y 55658
denominados Paraiso Sisai, ubicados en el Puerto de Sisal, Comisaria de Hunucma, Yucatan”

.2 Promovente

1.2.1 Nombre o razén social

1.-inmobiliaria Paraiso Sisal S.A de C.V.

2.-C. Fernando Eugenio Barbachano Herrero
3.-C. Isabel Barbachano Herrero

4.-C. Carmen Barbachano y Godmez Rul

1.2.2 Registro Federal de Contribuyentes del Promovente
1.-IPSC502244F4

2.-BASR-590203-FB8

3.- BAHI5702252F5

4.-BRGMCR300703

1.2.3 Nombre y cargo del representante legal
1.-IPS0O502244F4

2.-BASR-590203-FB8

3.- BAHI5702252F5

4.-BRGMCR300703

1.2.4 Direccion del Promovente o de su representante legal
Avenida Cupules 3##222, por 18 y 22 Garcfa Gineres Mérida, Yucatan México.
TEL/FAX 2-85-26-44

1.3 Responsable de fa elaboracién del informe de cumplimiento en materia de impacto ambiental.

1.3.1 Nombre o Razdn Social

Grupo Ecologico Para la Conservacion Maya (G.E.CO. MAYA)
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1.3.2 Nombre del responsable téchico

Bioi. Juan Carlos Fuentes May

Colaboradores

Biol. Néstor Javier Pech Gonzalez

Biol. Nelly G. Canche Argaez

1.3.3 Direccidn del responsable técnico del estudio

Calle 28 # 261 x 5M y 5N fraccionamiento Los Angeles, Ampliacién Juan Pablo il

1.3.4. Codigo postal
97246

1.3.5. Municipio
Mérida

1.3.6 Teléfono
Oficina: 999 2852644
Celular: 999 2361641

1.3.7 Fax
999 2852644

1.3.8 Correo electrénico
carlosfuentes828@hotmail.com
nestor_javierp@hotmail.com
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Il.  ANTECEDENTES

El presente informe finai de cumplimiento forestal tiene por objeto demostrar por medio de fotografias
ef cumplimiento del resolutivo marcado con el ndmero de oficio 726.4/UARRN-DSF/117/2018 y niimero
de bitdcora 31/DS-0111/11/17, la cual fue emitida el 16 de abril de 2018 por la Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales, referente a la autorizaciéon de cambio de uso de suelo en terrenos
forestales para el proyecto “URBANIZACION, ELECTRIFICACION, AMPLIACION DE CAMINO EXISTENTE Y
APERTURA DE UN NUEVO CAMINO DE ACCESO PARA UN PREDIO FORMADO POR LOS TABLAIJES
CATASTRALES: 1896, 2888, 2889, 4803, 4804, Y 5565 DENOMINADOS PARAISO SISAL, UBICADO EN EL
PUERTO DE SISAL, COMISARIA DE HUNUCMA, YUCATAN".

En el presente resolutivo se establecen los términos y condicionantes asi como las medidas de
prevencion y mitigacion gue fueron tomadas en cuenta para el cumplimiento de la normatividad vigente,
del mismo modo indica las condicionantes ambientales a las que debera estar sujeto el Promovente para
la ejecucion del proyecto, a fin de reducir el impacto por la ejecucién del proyecto de urbanizacion en la
cual se autorizo el desmonte y despalme de una superficie total de 1.7975 hectdreas sujetas a cambio de

uso de suelo.
lli. INTRODUCCION

El proyecto se llevo a cabo en una superficie de 99.402556 ha, en el cual se realizo ia urbanizacion
mediante la lotificacion en 406 lotes, electrificacién, ampliacion de un camino de acceso existente, asi
como la apertura de un nuevo camino de acceso de tres metros. Para la ejecucion del proyecto fue
necesario solicitar el cambio de uso de suelo en una superficie de 17,975.154 m* (17975154 ha) para
realizar las actividades de ampliacion el camino existente, apertura de un nuevo camino de acceso vy el
hincado de postes. Durante el desarrollo del proyecto se implementaron medidas de mitigacién para
reducir impactos ambientales generados por el desarrollo de las actividades, a fin de garantizar la
proteccion del sistema ambiental y sus elementos, con acciones tales como la conservacion de zonas con
cobertura vegetal nativa en un 23.68 % de la superficie total del proyecto, habilitacién de fajitas de
vegetacidn y presas de morillo para prevenir la erosion del suelo, asi como fa habilitacién de tinas de
captacion piuvial para garantizar la infiltracién en la zona.

En el presente informe final de cumplimiento forestal se describe el desarrollo de las etapas de cambio
de uso sueio realizadas en las 1.7975154 hectdreas solicitadas, anexando de igual forma evidencia
fotografica y documental para el cumplimiento de todos los términos y condicionantes establecidas en el
resolutivo con el nimero de oficio 726.4/UARRN-DSF/117/2018.
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IV.  OBIJETIVO GENERAL

Dar cumplimiento a los términos y condicionantes establecidas en el resolutive marcado con el nimero
de oficio 726.4/UARRN-DSF/117/2018 y describir la ejecucidn de las actividades y el cumplimiento de las
medidas de prevencién y mitigacion de los impactos generados por el proyecto de “Urbanizacion,
electrificacion, ampliacion de camino existente y apertura de un nuevo camino de acceso para un predio
formado por los tablajes catastrales: 1896, 2888, 2889, 4802, 4803, 4804 y 55658 denominados Paraiso
Sisal, ubicados en el Puerto de Sisal, Comisaria de Hunucma, Yucatan”.

V.  MARCO LEGAL APLICABLE (LEYES, REGLAMENTOS Y NORMAS FEDERALES Y
ESTATALES)

e LEY GENERAL DEL EQUILIBRIO ECOLOGICO Y LA PROTECCION AL AMBIENTE Y SU REGLAMENTO

¢ REGLAMENTO DE LA LEY DE PROTECCION AL AMBIENTE DEL ESTADO DE YUCATAN.

¢ LEY GENERAL PARA LA PREVENCION Y GESTION INTEGRAL DE LOS RESIDUOS Y SU REGLAMENTO,

» REGLAMENTO FEDERAL DE SEGURIDAD, HIGIENE Y MEDIO AMBIENTE DE TRABAJO Y SUS
NORMAS

¢ NOM-045-SEMARNAT-2006

e NOM-052-SEMARNAT-2005

e NOM-059-SEMARNAT-2010

e  NOM-080-SEMARNAT-1954.
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Vl.  TERMINOS:

l. el tipo de vegetacién forestal por afectar corresponde a vegetacidn de dunas costeras y el cambio de
uso de suelo que se autoriza, se desarrollara en la superficie que se encuentra delimitada por las
coordenadas UTM siguientes:

‘PREGIO§

Superfige de camblo de use da suelo 5310,4248

VERTICE X Y VERTICE X Y VERTICE X Y
1| 803847,14] 234198424 56| 802628.70; 2342195.21] 111 802559.61| 2342180.97
2| 80i854.73] 23419/7.77 57| 80264799 234219850 112| 802546.84| 2342178.51
3| 801863.78| 2341991.41) 58] BG2es4.21| 2342202.85 113 802533.78; 2342177.00)
4] 801873.02] 2341894.03) 59)  802689.19 2342207.12 114} 80253928 2342179,
S: 801883.64] 234199668 60] B027i1.87) 2342209.88) 115 B02504.56| 2342181 63)
6} B01895.42| 234199875 61] B02/30.42] 234)212,38) 1i6] 80245093 2242182.48]
I B04996.50] 2342004.22) 62| 802758,14] 2342220.73; 117 £92478.54] 2342181.87)
8| £01915.51] 2342008.53 63| B02787.39] 2342233.79; 118] 802466.69] 234218175
9| . B01923.58| 234201161 64| _803B0G.90| 2342245.35] 115]  802455.02) 2342179.88;
10| 801940.97¢ 7342017.30; 65 BO282).74| 2342254.24) 120|  802444.57 2342178.33
11] 861958408 34202329 £6;  BU2B30.44| 234225819 121f 802435300 2342178.95
12]  801975.09; 2342029.10, 7] BO2B36.86| 2342261.05 122 B02427.320 234218081
13{ _801993,32| 234703491 B8] BO28A0.35! 3342262.17, 123 B02418.99 334218251
14| 80201165 2342041.37 69| 802844.63; 134226275, 124] 802400.96) 134218274
15| 80202830 2342047.59 79 802851 24; 125| 86240191 234217874
16| 802046.52] 234205488 71] 80285872 126| 80239293 2342173.69
17| 80206737 2342058.58) 72 BOIAVO.7S| 2392260.79) 127] 802383.33] 2342169.79
18] 802074.34] 2342062.43) 73] BGI8ST.84| 2342257,55] 128; 802368.91F 2342165.35
191 §02082.06] 234206742 74 B802909.56| 2341256.53) 129 80234563 234215746
201 802090.93| 234207277 75| 802942.27] 2342256201 130) 80230127 234214178
21 803099.65| 234207704 76| 802950.07] 2342357.90] 131]  802354.73] 234212%.90]
22| 802107.74| 234208137 77| 802969.03f 2342258 85| 132] 802194.19] 2342105.72
23] 202110.65] 2342084.0% 78] 802978.05 2342261.28; 133] 802175.62| 234200843
24] 802119.647 2342088.66 791 893007.77| 2342270.28) 13d] B02166.43] 2342086.76)
25] 80212841 3342090.80 B0  803%11.84| 234227134 135 802156.14) ZMZOM
261 B02137.43) 2342092.20 £11  803012.62| 2342267.44 136] 802147.24; 2342000.42
27| 802146.15] 2342094.24 &2} 802997.97| 234226344 137 B02138.16; 2342088.35
28| 802154.84| 2342097.06 &3} B802979.24| 234225756 13 802129.06{ 7342086.83]
29| 802174.41] 2342103.53 84 802969.67; 2342355.10 339 80212092 2342084.84]
30]  80221118] 2342115.76: 85| BO2960.71; 2342254.01; id0{ 80211276 3342G80.67]
31| 802251.47| 2342129.67] 85|  B07939.00t 234225167 14i| B02109.73| 2342078.56]
321 802300.02{ 2342145.54) 87| 807929.841 2342250.34] 142| 802101 23| 2342073.5]
33 602344.37] 2342161.30) 88|  8679000.83| 2342250.53] 143| 802092.80] 2342069.43
34 802367.58] 2342169.2% 89] 80289687 2342251.61] 144F  B02084.03| 2342064.14)
35 B802382.00] 2342173.26) 90 B02870.13| 2342354 79 145; 802075.95] 2342058.81
36| 802390130 2342177.18] 93] 802838.26| 2343255.82 146;  B02068.1% 2342054.84)
37|  802400.43| 23421 921 802850.83) 2342256.31) 147] 80205625 2342052.85)
38| 802409.76] 2342186.45] 93 802844.82] 234235672, 148  802047.53] 234206123
33| 802419.35] 2342186.47 kLl 802340.65‘ 2342356.17) 149] 802029.93] 2342043.45|
40| 802428.05) 2342184.58) 95| 80283304 2342252.72] 150 802013.44| 2242036 77|
43[  802435.78] 23421%3.01 96| 802825,57| 2342248.95! 151] B01994.88| 2342030.63]
47| B02448.65{ 234218).28) 97| 802800.90] 2342240.15| 152| 801976.58] 2342025.35
43]  8024564.69) 2342183.77 980 302790.16| 2342228.46) 153|  801999.98; 2342019.46)
44 80246666 2342385.78; 99; 802760.30| 2342215.13 154] B01942.37) 2342013.42
45| 80247836 2342145.82 100¢  R02740.58| 734220901 195| £01925.21F 2342007.89
46| 80249160 234186.52 101;  g02732.93| 7342208 29) 156] €01917.09 ZMZM.aj
47} 802504.91] 2342185.86 10z{ 802712.43] 234220572 157| 86198307 2342000.71
48  802520.38] 234218277 103} B0Z630.25; 234220311 158  8C1899.39| 2341997.14]
49] 802933.64] 2342180.91) 104] 802666.02] 2342139.25 159 801354.38 2341995.44]
SO0 802546.61| 2342183.46] 105| BO2649.00] 2342194.59 150 20138469 234199277
51| 802559.11| 2342184.89] 106| 802629.52] 2342151 36 161] £01874.18) 2341980.93)
52| 802571.46] 2342186.52 107] 80261135 2342186.85 162; BOI1BES.00| 2341087.64
53] 802584.00] 234218378 108} 802595.55] 2342184,50) 1631 80:1856.34f 2341984.40]
54] 802595.53] 2342188.73 108]  802584.31| 2342185.07 164l 80184875 2341980,79
551 802610.60] 2342190.75) 110| £02572.22| 224218).63
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PREDIO 2 “BREDIOS
Superficie da cambio de uso de suele de 3796,3783 Superficie de camirio de uso de suelo de 3824,0798
VERTICE . 1X v VeRTice  Tx VERTICE X . - - |¥ VERTICE___|X. [

3| 803s9153 724247788 70| 804908.37] 2342595.63)
1| 20301184} 234227134 55| 803092.21! 2342469.56 T BT 71| soasse a3l 3347595 58
2] 803017.51 234227183 56| 803984.48! 2347465.68 3| B03996.95| 2342477.03) 72f 804889.63| 2342596.27
3 B03026.65{ 2342276.50 571 80397%.1% 2342484.25 Al 804000.12(  2342480.36 73 80488042 2342596.08
4} 803041.98] 7342286.96 8| 20397091 2342463.18) 5| 804003.26] 2342454 54 4] 0486549 2342599.51
6] 80400726 2342489.17 75| Boans7.6] 2342502.3¢
5 803051.21] 234229269 59| 803058.16] 2342463.47 S aotollsa 231219538 26 Eoaman. 72 zazent o
6| 803060.77| 234229739 60| B803641.58| 2342458.57 8f 804016337  2342496.44 77| 804834.01] 2342590.95)
7[ 803072.71] 234230149 61] 803%26.27| 2342455.03 9] 804022.02) 234245517 78 804826.41) 2342500.34)
8| s03088.97] 2342303.80 62| 803000.22] 734245175 B e ™ z 2&@%
9 80312848 234230598 h3] 803891931 2342448,59 13| sosoazz|  2342%01.47 81] R04792.44! 2342581.31
10§  803145.12| 2342308.10 64; B03B7/.59| 2342446.43 13| 804050.28]  2342502.04 82 804783.87 2342579.02
11| 803158.36] 2342300.83 65{ 80384267 2342438.80) j; ;‘;gjiﬁ i:ﬁg;gg gi gxﬁi g;z;:;;
12| so3171.86| 2342312.40 66| 803824.88] 2342435.38] S otoor e a3i9s0n 58 TR
13| 803188.69| 2342317.77, 67) 803306.47 2342431.50| 17{ E04310.731 234251185 86|  804738.52] 2342570.38)
14|  803200.39f 234232362 68] 8037/86.92 2342426.S§| 18] 804129.33] 2342515.15) £7]...804728.33] 234256892
15| 803230.07, 2342328.49 69] 803758.40, 2342423.53 19| 80414756 234251771 58| 80477305 234256823
20| s0a185.32]  2342525.114 8o 804713.18] 2342%67.60
16, 803250.47] 2342332.12 70 80375078 2342422.20 il soazzncl saraear 2o oo 80i701 57| 2332568 54
17|  803270.78| 2342334.68 711 B03732.36] 2342418.36 22| 804238.15|  2342534.16) 93] 804s96.41] 234257074
18( 803281.62| 2342335.03 72| 803714.35{ 2342415.70 ij 504255-45 2::2537-50 22 wlm
804293.07] 234254447 o3l 80465792 2342585.8)]
19|  803314.05( 2342342.42 73| 803605.76] 2342412.64 25 B0A310.730 2322547 56 aa| Boaess v6| 3155w 66
20( 803355.45] 2342350.91 74|  803659.98) 2342405.58 el 3od332.14] 233255175 P Yy Eesyre—r—
21]  803376.77] 2342354.48 75|  B03642.08| 2342402.51 271 8C4352.63; 234255505 96| 804617.24| 234258236
22| 803397.66] 2342359.01 76| 803622.70| 2342398.53 ';’3 :g:;;s;: ;:i:::: 2; :x::i;; i:ii::;g
23| 803439.13] 234236647 77 803603.01 2342394.69 T BT P Ry zmm'ssj
24| 803455.80] 2342369.52 78  B03584.11] 2342390.78 31| aodqzs.zm|  23425e3,7)) 100] 804545.97] 2332574.43)
25| 803480.69( 2342373.95 79]  803563.88] 2342387.68 32| 804441.62) 234356643 103 804529,20; 2342572.45
TR T N T T e e
27| 80352264 234238197 81] 80350219 2342373.47 5| otans o] osizoms o 100 s0aays 01 “s3asces o3
281 B03542.93i 2342386.41 82| 803481.30 2342370.15 36| 804510.93]  2342574.46) 105| 804459.38| 2342564.07
28] 803563.22| 23423%1.21 83| 803450.15| 2342365.75 37] 804S46.05] 7349578.37) 105 80444215 2392562.39;
38| s04se1.3s| 2342582.69) 107] _60a423.58] 2343559,75)
30| 3803583.48| 2342394.44 84| 803430.85| 2342362.65 39| 80459919 a34otaq o 08| 802205 33| 234755701
31| 803602.50] 2342398.2) 25| 803398.51] 2342385,38 20| S0acen.07|  sa3ao%50.06 108 sonE cel saaeea 6
32| 803622.23| 23424C2.16) 86} 803377.25; 2342350.71 41| 804658.76|  2342589.35 110| 804373.93| 2342553.33]
33| 803640.98] 2342405.94 87| 803356.16 2342347.25 42| 804672.96] 234258375 1 804
oo ol svpios ] esl s _awasis o = totwsiel_pammal il asmad pe o
35|  803677.50| 2342412.86 go| 803314.99 7342339.15) asl soaron 23l 38R 3572.00) 128 802293.38] 2342540.72
36] B803695.51| 2342416.50 90 803292.03| 2342335.38 46; 804711.20; 2342571 43 135 B04275.17| 2342537.45
37| 803713.84 2342419.33 9t 803271.61 2342331.04 :; xgggg iiiﬁﬁi iiﬂ%
38| so3znaa| mazese3 92]_803251.03] 2342328.17 T TP R T IIYT: e YT e
39]  803750.54| 2342425,64 93;  803231.01| 2342324,99 0| 80473807 234257397 119 804148.80] 2342513.90
40) 803767.92} 2342427.51 94} 803210.35| 2342320.26) 51| 804746.54) 234257553 120] 204330.31) 2342511.29
41} 803786.25 2342430,53 95| 803189.95] 2342314.06 z; :ﬁ;:ij‘s’ i:i:;gg;’ o gxé;: DA
42)  BO03805.70{ 234243524 95| 803172.76] 2342308.53 e s seas ol o3| 501060 03 2315459 87
43  803823.96] 2342439.16 97]  803159.00; 2342306,001 55| 804820.30| 2343552.83 124]  804050.50; 2342498.26]
44|  803860.40| 2342446.38 98| 803145.87 2342304.36 !5__"5.1 804823.76] 234259427 125] 804042.341 2342457.74
7] 804e43,02|  2342595.13 126]  804033.85 2342497.51)
45| 803877.30| 7342450.23 99 803128.66| 2342302.29 56| _so4s54.32  zoaz595.93] oo EoAnoE 16| 2342497 03
45| 803801,04( 234245217 100]  803109.31( 234230091 wol soasceas| 23259079 o Sodors 52| 2maz4as 73
47| 803908.71| 2342455.0% 101} 803085.29| 2342300.00 60| ROARES.9Q]  2342598,23 129| 804017.97, 2342493.24!
481 80394147 2342452.46 102} 803073.60) 2342297.79 :; Zﬁlﬁiﬁ i:iﬁ;’: E‘: 304"1352 g;::gi_:i
49 803957.79| 2342465.37 103| 803052.20] 2342293.74 ol 50138998 2332605 15 o lE At
50| 803970.56| 2342467.12) 104] 803053.85; 2342288.81 64| s04899.78] 234259938 133 so4002.88] 2342477.89
51 80397877 2342467.80 105| 803044.39f 7342283.13 55| _804008.07] 7342599 40) 134 ao3vog.z0] 2342474.43]
52| 803983.56] 2342469.22 106] 803028.33 2342273.09 = ggﬂgﬁ ;i‘;i:gﬁg Eg 22@:3%
53| 803990.02| 234247175 107 £03018.74| 2342269.11 o8 Botr7 18l 3313595 71 pE gy B

54;  803991.53 2342472.86 108{ 803012.62| 2342767.44 63{ 204918.67;  2342506.35
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*. PRECIO 4

Supgrﬂcié de camblo de vsa de suzlo
- de 188,7830

VERTICE X r
804951.63| 2342607.16
804970.63| 2342607.10
805001.61| 2342611.01
805001.80; 2342607.85|
804968121 2342603.45)
804951971 2342601.13

e fen | fw [ fm

oo PREDIDE -

": Superfide da camblo de uso de suelo de 318,214

v - - [veance

Y Ivesmice [

“PREDICS -

Superficie de cambio de uso de suelo
de 154,4271 a

VERTICE X Y

805001.61| 2342611.01

805030.15;{ 2342614.61

805033.97| 2342615.38

805035.59| 2342615.59

805038.01| 2342616.30]

805035.68| 2342616,77

805040.95] 234261708

805042.91; 2342617.72)

A g {~t {an [um | J {po |

805046.30] 2342618.86

a
[=}

B805049.16| 2342612.99

VERTICE ¥
1/805051.2239| 2342620.8056) 71'30574&925? 2342745.9429) 141{ 505757 1304]_2342742.001]
2|305054.95 Gl 2342622.5369| 72'3)5750.4777 2342745.59096, 142| 305756.5853| 2342742.1452
31 805057.9556] 23426239827 01| 2342745.7903 143} 805755, 9943] 2342742.2644

805051.8233] 2342626. 1713 195) 2342245, 4506 144 BOSTSY,6807| 2342742, 4918
51805062, 7067 2392626.73157] 75[805256.8539] 2342745.1443 1451805753, 1851] 2342742,6918]
618050615277 7UIET.05T7 76{a05758.0193] 23427442051 1961505751, 1959]_232742.8650)
71805061,2370]_7142677,4191 77| n0s758.5010f 2342744.701]] 147 80s749.5048] 2342743 9307]
8{805066.4632] 2342628.2633) 78{B05750,3305; 2342744.5844) 148; 805747.5001) 2242742.9328|
918050674240 7347628,6079 79}805759.7623] 2342744.969 149] 305745.4532] 2347742, 811
107 505068, 4588] 7342678,9525 501 505759,9812]_2342744.4057] sﬂmsm 2308] 2382742, 549—21
11| s05069.7282| 2342529.3362 81/ 505760.4659] 2342744.2720) 151 805741 1678 23427421067
12| s05071.3251] 23425297571 23472743.8047] 152| 805730,0067; 23427419283
13| s05073.5451] 2342530.2501 4] 23427933031 153 8057384970 2342741 5613
14]805075.9115) 23476306314 2343742.90%] 154 Bus737.7408
15]205079.411¢| 2342630.9007) 2342?4:.@ 155| 505738 2451]
16| 405087 3428] 7342631,0062 89| 505768,9956] 22427407335
17| 805084, 2476 23426309505 85 505771.2787] 2342739.3623
18805086, 6724] 7347630.7795 88 505773.4535] 23427381408
35| sos0sg. ve02| 2342630, 23437371486
20{ 205089.3144] 2342630.3933) 23437365097 .
21{a05091.0376] 2342630.011¢] 2342735811 mlsosrze 9500
22| s05092.9162) 2343629.5833) 2342735, 2607, 162{205724 7571
23| 8050947632} 2342629.2217] 234273497883 163[sosroa. svvsl 23407336657
241805000, 4008) 2342638 5779, sifaos7eL010] 23427308070 1641 305722 5780 23427327667
25805100, 5087] 2342628,3005) 95| a0s7ez.0019] 23427344469 165 805720.5773] 23427308177
2618051074656 2342628.2230) 96| s05782.9900] 23427342374 805719.07
27 B05310.9717] 2342628.4060) 97| 505783.9943] 2342732.959¢ 167 805713.00
28/ B05112,9523| 23426285235 94| 505785.1625 168 B05717.603

805051.22| 234262083

I
b

805051.41| 2342617.63

o
A

805048.64| 2342616.50

[
w

205717204

=
i

805042.48] 2342614.35

=
wn

B05035.74| 2342612.64

[
&

805030.29] 2342611.60

805001.80| 23426807.86

=
~

“-PREDIQ 7.

Superfitie de cambio de uso de suelo
de 508,4436

vErRTiceE [x v

206046.28] 234277180
806201.17| 234279947
806202.54) 2342796.30
806046.98] 2342768.78

ESITELERIT]

L PREDIOB ~

Superficie de cambic de uso de suele
da 479,2298

VERTRCE X Y

806201.17) 2342789.47
B06336.88] 234282371
806338.52) 2342820.35
806202.54] 2342796.3)

£t I b

TPREDIOO
Superficie de cambio de uso de susio
de 455,2530

VERTICE X Y

806336.88] 234382371
BOBASE.57; 234284544

805459.78! 2342841.80

806453.03) 2342840.76
806456.78| 234284] 80,
806459.78| 234284180,
80645978 2242841.80]
806338.52| 2342820.35

w [~ lonon o fwfro les

-m

170] B05716.2931)
805715.6278}_2302725.4701
B05715.0728] 2342724.9712]
. . 173 805713,4947}_1342723.5613
B05752.7883]_2342732.6535, 17| 80571203380 2309me2. 700
103{ 205794.a742]_2342732.7302 175] 8057116131 23427220959
106] 805797.2500] 2342732.7981 176] 805708.038]_2342720.06%6)
) 107] 805798, 2478| 23427310034 177] 605767.8812] 2342719.1164
,5961] 2342714.4513 108] sosROL0785| 2342753, 2190, 178 805705 8961 2342717,8589
39| anse9r.4170] 2342716,4003) 100 s05992 0e0e] 23427620159 £79) 805702, 8093]_2242715.9694)
40| 805701.4872| 2342718.7487] 110] B060%6,2824] 2342771, 8000 50| 205698.0833] 2342713.1963
41|805704.795] 2392720.955%) 111] 2060169243 23427687845 181] 805694.4750] 23427114704
42|805707.8615] 2342723, 1336} 1121505992 5480 2392759.1554 182305691, 1555 22437087654
43| 30571164100 2347776.0851] 23] s05e01.0425] 23427300706 183 sosss?.aoTo' 2342708, 362
34}805715.3552}_2342729.2813 113] 805709.263¢]_2342720.9348 184] 305684.1366]_ 2327072103
45/ B05717.1996]_2342731.5019) 115] 805796.9982 2342729.56{ 185 sosss;aaaﬂ 2342706,450
461 805718.2622] 2342732.7305) 115]805704,0408] 2342720, 6656) 185 805675.3355] 23427043538
471805719.7935] 7342734.794]] 2342720.6368
805721.9700| 23427362579 11| a0s789.7352] Z342730.8790
805723.6872]_2342737,5873] 113 806787.9656]_3342730.0797] 2342625.2233)
0l 805724,3475] 2342738, 4270 3427303717 19{ Bes104.9930] 2347625 2404
51| 805725.9188] 2342730,1544) 191] 205103.7080] 2342625 2760)
53] s05727.2365] 2342730.93814) 1221 2657838237 2342730,8559) 197 05100.0898| 2347625.5083)
53] 605728.8744]_2342740.9169) . 2342731.2876 193] B05038.2078] 2347625 5404]
54 505729.7912] 23627413898 124 805779.9860, 23427319371} 153]505093.5199 2342626.3784)
55 05730.4351]_2302741.7417 1258057765360, 2342732.4413) 195 805088.7288]_2342627.4525]
56| 05732.5207] 2342742.2238 J.zs;sosm.oau 2342733.0026] 106] 805085, 2819} 2342627.88£3)
57) 805732.5165] 2342742655} 177]305774.3170] 234273 .20%] 107 soscar o221 33426280358
58] 805733, 369_0l 2342743.0075, 3347735 56600 198 B05678.1474]_2342627,857
591 305734 0355 23427432625 120} 805696592 2342736.8200 195 BUSGH4. 6O 13626273
805735,1749| 2343743478 130[ 8057680555 2342737.7838 BO5G70.9623] 2342626, 5621
1| 205736.0582| 7342743,96621 131] #05766.7465|_2342738.4369] 201] 805067.5133] 23476254407
52| 805736.8298] 2342704 2038} 132] Bo5765.4542|_2342739.1097 202} 505064.2429] 2342624.0857
63| 805737.5192] 2342704.4028] 133] 05764 1618] 23427396478 203{ 805053.4215] 23416213572
64| 805738.3853]_2342724.6369) 134 ens762.6903] 23427403570 204 205057.4842] 2342620,3893)
65/ £05740.2359,_2342745.0657] 133] sos7szm 23437405325 3342619,6032)
66 8057416257, 2342?45.3634| 136 805763.2385] 23427408572 2343618.5525
7 2343617,
&3 7342617.631




PARAIS
SISAL

vive la naturclezo

Cumplimiento: De acuerdo a lo establecido en el presente terminc primero se procedid a realizar el
desmonte y despalme de las dreas autorizadas, las cuales fueron solicitadas para la ampliacién del actual
camino de acceso y la apertura de uno nuevo.

Para el desarrollo de los trabajos se solicito una superficie de 1.7975 hectareas para cambio de uso de
suelo, mismas que fueron autorizadas por medio del resolutivo marcado con el nimero de oficio
726.4/UARRN-DSF/117/2018 (Anexo 1). Los trabajos consistieron en realizar el desmonte y despalme de
las areas correspondientes para ampliar el actual camino de acceso asi como realizar |a apertura de un
nuevo camino gue conecte con el camino existente. Para el caso de la ampliacion se realizo el retiro de la
vegetacidn en una superficie de 12,930.883 m? retirando una longitud de tres metros, esto con la
finalidad de ampliar a 6 m el camino existente. La ampliacion se realizo en el tramo del km 1+522.28 al

4+747.18.

ok

e
Figura 1. Retiro de la cobe

rtura vegetal para la ampliacion del camino existente.
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En cuanto a la apertura del nuevo camino se realizo el desmonte y despalme del km 0+000 al 1+522.28
con un ancho de 3.0 m y una longitud de 1,522.28 m?, Es pertinente sefialar que existia este camino
costero, sin embargo por el poco uso de éste se fue cubriendo nuevamente con vegetacion propia de
matorral costero por lo que actualmente se encuentra practicamente cubierto.

Figura 2. Trabajos realizados para la apertura del nuevo camino de acceso.

Previo al inicio de los trabajo de desmonte y despalme, se procedid a ejecutar los programas de rescate
de flora y fauna propuestos en el Estudio Técnico Justificativo, puesto que debido a la afectacién de Ia
cobertura vegetal resulta imperante la implementacion de tecnicas que permita garantizar la proteccién
del sistema ambiental. La implementacion de dichos programas garantizo la proteccion y conservacion
de aquellos ejemplares que pertenecen en estatus de conservacion segun la NOM-059-SEMARNAT-2010
o bien aquellas de importancia ecoldgica.

Para el rescate de los ejemplares de flora, se rescato y se aplico la metodologia propuesta en el
Programa de Rescate y Reubicacion de Flora. Rescatando de esta manera un total de 3,735 ejemplares
distribuidos en siete diferentes especies, entre ellas se rescato ejemplares de bromelias y dos tipos de
orquideas, es por ello que al momento de realizar la reubicacion de dichos ejemplares, se procedid a
reubicarlas de acuerdo a la forma de vida en las gue se encontraban ya sea en el suelo o en los troncos
de los arbustos.
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Para la ejecucidn de las actividades mencionadas en el parrafo anterior se requirio la contratacion de una
cuadrilla de trabajadores, los cuales en coordinacion de los hidlogos realizaron el rescate de la fiora,
aplicando la metodologia adecuada para cada especie. Asi mismo se realizo la lmpieza del drea
destinada a la reubicacién de los ejemplares, fa cual consistié en retirar ramas que obstruyeran el paso y
el retire de hierbas, esto con la finalidad de poder semhbrar las especies rescatadas.

e

/8 o B ] B A L A
Figura 3. Actividades de rescate de ejemplares de la especie Cyrtopodium macrobuibon, realizadas previo a realizar
el retiro de la cobertura vegetal,

En cuanto al rescate de fauna se procedid a llevar a cabo los recorridos correspondientes para la
identificacién de especies susceptibles a rescates o bien nidos que podrian salir dafiados durante los
trabajos de remocion vegetal, cumpliendo con la metodologia presentada en el programa de rescate de

fauna el cual se anexe en el estudio técnico justificativo presentado.
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Figura 4. Rescate de nidos identificados en las areas destinadas a desmontar.

Actualmente se ha concluido el retiro de la cobertura vegetal, es decir se ha desmontado la superficie de
1.7975 hectdreas solicitadas para cambic de uso de sueio. Sin embargo cabe sefialar que dentro del
predio de interés se cuenta con un camino antiguo que cuenta con un ancho aproximado de 2 metros,
mismo gue en su momento fungidé como camino costera.

Es por ello que todo el residuo vegetal generado por las actividades ejecutadas, fueron depositabas a un

costado del camino dentro de ia zona autorizada para seguidamente ser trozada en pedazos pequefios y
asi poder esparcirlos sobre dicho camino costero antiguo, esto con la finalidad de poder rellenar dicha
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zona y con ello contribuir a la restauracion del drea, ya que de acuerdo a los recorridos realizados se
pudo observar gue el camino presenta un cierto grado de erosion.

Il. Los volimenes de las materias primas forestales a remover por el cambio de uso de suelo en
terrenos forestales y el cédigo de identificacién para acreditar la legal procedencia de dichas primas
forestales son los siguientes:

PREDIO AFECTADO: TABLAJE CATASTRAL 1896
CODIGO DE IDENTIFICACION: C-31-038-CTC-008/18

UNIDAD DE
ESPECIE N2 DE INDIVIDUQS MEDIDA
Caesalpinia sp. 239 individuos
Jacquinia aurantiaca 17 Individuos
Krugiodendron ferreum 205 Individuos
Cordio sebestena 25 Individuos
Capparis incana 1010 Individuos
Bravaisia verlandferiana 8 Individuos
Bumelia celastrina i Individuos
Neea psychotricides 59 Individuos
Pithecellobium keyense 1900 Individuos
Enriquebeltrania crenatifolia 419 individuos
Mualvaviscus arboreus 8 individuos
Gymnanthes lucida 573 individuos

Cumplimiento: Las actividades de retiro de la cobertura vegetal han concluido, sin embargo durante el
desarrollo de las actividades de desmonte, este se realizo de manera manual retirando las ramas y
troncos de los arbustos presentes en las dreas destinadas para ampliar el camino actual asi como de las
areas destinadas para la apertura del camino.

Posteriormente se realizo el despaime, la cual consistié en el retiro de la primera capa del suelo a fin de
remover las raices y troncos para después realizar los trabajos de construccion def camino, los cuales
consisten en la conformacion del cuerpo de la vialidad empleando material pétrec a dos aceros,
Unicamente para garantizar la estabilizacion de la vialidad, evitando realizar en todo momento la
pavimentacion o sellamiento del ancho de rodamiento.

Todas las actividades de cambio de uso de suelo, se realizaron con apego a lo descrito en el capitulo i del
Estudio Técnico Justificativo presentadc ante esta Secretaria, en cuanto a los residuos vegetales
generados se procedieron a ser clasificados, esto con la finalidad de sefeccionar las ramas qgue
conformarian las fajitas de vegetacion y los troncos con un didmetro mayor a 10 cm para las presas de
morillo, las cuales fueron propuestas como medidas de mitigacidn para evitar la erosion del suelo por la

implementacion del proyecto.
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Asi mismo los residuos vegetales sobrantes se procediercn a ser trozados para ser esparcidos en zona
donde se encuentra el antiguo camino costero, es por ello que se realizo un manejo adecuado de los
residuos vegetales generados.

Cabe recalcar que en ninglin momento se realizo la extraccién de fos recursos forestales de la zona,
como hien se ha descrito en los parrafos anteriores los residuos vegetales fueren utilizados para la
implementacion de las medidas de mitigacion del proyecto vy para la restauracion del antiguo camino
costero. ‘

Figura 5. Actividades de despalme realizadas durante los trabajos de ampliacién del antiguo camino de acceso.

Hll. La vegetacion forestal presente fuera de la superficie en la que se autoriza el cambio de uso de
suelo en terrenos forestales, no podra ser afectada por los trabajos y obras relacionadas con el cambio
de uso de suelo, atin y cuando ésta se encuentre dentro de los predios donde se autoriza la superficie a
remover en el presente Resolutivo, en caso de ser necesaria su afectacién, se debera contar con la
autorizacién de cambio de uso de suelo en terrenos forestales para la superficie correspondiente.

Cumplimiento: Para el debido cumplimiento del presente término, previo al inicio de los trabajos de
desmonte v despalme se procedic a marcar el limite de las dreas autorizadas para cambio de uso de
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suelo. Para ello se necesito de una cuadrilla de trabajadores asf como de un topdgrafo, esto con la
finalidad de poder delimitar los tres metros destinados para la ampliacién del camino, asi como marcar
las dreas donde se realizarfan las rectificaciones del trazo actual; ya que con {a ampliacién del trazo
actual se retiraron las curvas existentes en el camino. Para la apertura del camino de acceso se conto con
la presencia de un topégrafe, el cual fue el encargo de marcar los limites de la superficie que
conformarian el nuevo camino, tomando como base las coordenadas propuestas en el Estudio Técnico
Justificativo entregado.

De acuerdo a los recorridos de supervision reafizados se puede concluir que en ninglin momento se dafio
la vegetacion aledafia, por otro lado los residuos generados por el retiro de la cobertura vegetal se
procedieron a ser trozados y esparcidos en un antiguo camino costero localizado en el interior del predio
a fin de contribuir con la restauracion de dicha area., asf como se procedid a seleccionar los residuos que
servirian para la construccién de fas fajitas de vegetacién y presas de morillo.

G

Figura 6. En Ia fotograﬁa se puede observar el equipo ut|l1zado por el topografo para reahzar el marcaje de los
limites de la superficie prevista para la apertura y ampliacidn del camino de acceso hacia los [otes.

15




-~ ¥ive lo ngturclezo

V. Previo al inicio de las actividades de cambio de uso de suelo en terrenos forestales el Promovente
debera de implementar las actividades de ahuyentar la fauna silvestre y, en su caso, el rescate y
reubicacion de los individuos presentes. Los resultados del cumplimiento del presente Término se
incluirdn en los informes periddicos.

Cumplimiento: Antes de realizar el retiro de la cobertura vegetal en las dreas destinas para la apertura y
ampliacion del camino de acceso, se procedio a realizar recorridos en el interior de dicha zona a fin de
poder identificar la presencia de nidos, madrigueras o ejemplares de fauna que necesiten ser reubicados.
Dicha actividad se realizo tomando en cuenta los ejemplares de fauna registradas en el programa de
rescate de fauna y realizando la metodologia estipulada en dicho programa.

Los resultados obtenidos por la aplicacién del programa de rescate de fauna, se describieron en un
informe entregado el dia 12 de junio a la presente Secretaria {ver anexo 2 oficio de entrega), en dicho
informe se describié todo el proceso realizado para el rescate y reubicacion de la fauna susceptible a
rescate. De manera general se puede mencicnar que nicamente se realizo la reubicacion de los nidos
observados en las areas destinadas a cambio de uso de suelo, seguidamente se realizo el
ahuyentamiento de la fauna, dicha actividad se realizo puesto que el hecho de establecer trampas e
incluso la captura ejemplares para su rescate, prevé un mayor impacto sobre la fauna por el riesgo de
lesiones de si mismo o del propio personal derivados del estrés ejercido por la captura.

El ahuyentamiento se realizo con el apoyo de una brigada de trabajadores y consistié en realizar ruida
con el apoyo de machetes, asi mismo se procedid a sacudir las ramas de los arbustos presentes en las
areas destinadas a desmontar, esto con {a finalidad ahuyentar a todo la fauna posible y asi evitar que
resulte dafiada durante la ejecucion del proyecto.
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Figura 7. Recorridos realizados durante las actividades de rescate de fauna.

Asi mismo durante la etapa del despaime, al iniciar cada jornada laboral se indicaba a los operadores de
magquinaria que aceleraran el motor varias veces para que ia vibracidn y sonido ahuyentara a la fauna en
caso de haber retornado durante la noche, reduciendo de esta forma el riesgo para la fauna. Dicha
actividad ahuyentaba a los reptiles, mamiferos y aves que se encentraban cerca de [a zona, es por ello
gue como resultado a dichas acciones, durante fos trabajos realizados no se visualizo ni se dafio ningin
ejemplar de fauna.

V. El titular de |la presente resolucién debera de implementar todas las acciones necesarias para evitar
la caceria, captura, comercializacion y trafico de las especies de fauna y flora silvestre que se
encuentre en el drea del proyecto y en las areas adyacentes al mismo, solo se podra realizar |a colecta
de especies de flora y captura de especies de fauna silvestre con el proposito de rescate y reubicacion,
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siendo el Promovente el (nico responsable. Los resultados del cumplimiento del presente Término se
incluiran en los informes periddicos.

Cumplimiento: Previo a dar inicio con las actividades previstas para el proyecto, se procedié a reunir a
los trabajadores para hacerles de su conocimiento las medidas de prevencién y mitigacion que deberdn
aplicarse desde el inicio de las actividades. De igual manera se les concientizo sobre el cuidado de fas
especies de flora y fauna ubicadas en fa zona del proyecto, recalcando que se encuentra totalmente
prohibido cazar, capturar, comercializar o traficar los ejemplares en la zona del proyecto y en sus areas

adyacentes.

En cuanto a la empresa encargada de realizar la instalacién de los postes se les informo sobre las
medidas que se implementarian para la ejecucién de dicha actividad, asi como se les recalco de igual
manera que se encuentra totalmente prohibido realizar la caza o dafios a los ejemplares de flora y fauna

presentes.

VI. Para el debido cumplimiento de lo establecido en el parrafo cuarto del articulo 117 de la Ley
General de Desarrollo Forestal Sustentable y 123 Bis de su Reglamento, se adjunta como parte integral
de [a presente resolucién, un programa de rescate y reubicacion de especies de la vegetacion forestal
fue seran afectadas y su adaptacion al nuevo habitat, ef cual deberd realizarse previa a las labores de
la remocion de la vegetacién y despalme, preferentemente en dreas vecinas o cercanas donde se
realizardn los trabajos de cambio de uso de suelo, asi como las acciones que aseguraren al menos el
80% de supervivencia de las referidas especies, en los periodos de ejecucién y de mantenimiento que
en dicho programa se establece los resultados del cumplimiento del presente Término se incluirdn en
los informes a los que se refiera el Termino XVI de este resolutivo.

Cumplimiento: En cumplimento del presente termino se realizo el rescate de las especies y el nimero de
individuos a rescatar propuestos en el programa de rescate y reubicacién de la vegetacidn forestal.

La ejecucién de dicho programa se realizo previo a realizar el retiro de la cubierta vegetal, para ello en
primer lugar se realizo una platica inductiva a los trabajadores que participarian en el rescate, esto con el
fin de darles a conocer el listado de las especies a rescatar, seguidamente se procedié a conformar
grupos para asignarles diferentes actividades durante el rescate.

Seguidamente se realizo el marcaje de los individuos de flora a rescatar, esta actividad la llevaron a cabo
los bidlogos responsables de supervisar el rescate, esto con la finalidad de facilitar la ubicacién de los
ejemplares al momento de [levar ejecutar el Programa de rescate y reubicacidn de flora. Para ello se
requiero de una cinta colar naranja para que los trabajadores visualicen las cintas.
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Figura 8. Marcaje de los individuos a rescatar

Como bien se ha mencionado con la finalidad de agilizar el proceso de rescate se organizaron grupos
entre los trabajadores, a fin de que cada grupo identificara y rescatara una especie, dividiéndose entre
ellos cada tramo que recorrerian para la identificacion de los ejemplares de dicha especie. Los demas
grupos realizaron el mismo proceso pero con diferente especie para rescatar.

Al realizar la extraccion de los ejemplares se procedian a ser dejados a la orilla del camino para
posteriormente transportarlos hasta el drea donde serian reubicados. Estas actividades se realizaron
durante 15 dias consecutivos, en donde ser realizo el rescate de un total de 3,735 ejemplares y de 3,071
semillas, todos los ejemplares fueron reubicados en el drea de conservacidén. La descripcion y
procedimiento realizado para el rescate se redacto en el “informe de rescate de flora “entregado a la
presente secretaria el dia 12 de junio del presente afio, en el anexo 3 del presente informe se puede
consultar el oficio de entrega.
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Figura 9. Area de conservacién en donde se reubico los ejemplares rescatados.

Vil. Previo al inicio de las actividades de desmonte del drea de cambio de uso de suelo en terrenos
forestales, deberi de implementar el programa de rescate y reubicacion de las especies de flora,
propuesto en el estudio Técnico justificativo, asi mismo, en caso de localizarse en el predio especies
con categorias de riesgo en la NOM-059-SEMARNAT-2010, estas deberan ser rescatadas. Los
resultados del cumplimiento del presente término se incluirdn en los informes periddicos.

Cumplimiento: Se realizo la entrega de un informe de rescate de flora el dia 12 de junio del 2018 (el
oficio de entrega se puede consultar en el anexo 3), en el cual se describo todo la metodologia utilizada

para el rescate de cada especie asi como el procedimiento realizado para su adecuada reubicacidn.

De manera general se puede mencionar que en total se rescato un total de 3,735 ejemplares y de 3,071
semillas, el listado de las especies se puede observar en el siguiente tabla 1:
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Tabla 1. Listado de las especies rescatadas

Orchidaéeae Cyrtopodium macrobulbon

Agavaceae Agave sisalana 1831

Orchidaceae Myrmecophila tibicinis 539

Bromeliaceae Tillandsia dasyliriifolio 599 Ejemplar
Cactaceae Acanthocereus tetragonus | 8

Cactaceae Opuntia stricta 56

Cactaceae Selenicereus donkelaari 343

TOTAL .- o oo e | 3735

Euphorbiaceae Gymnanthes lucida 170

Malvaceae Gossypium hirsutum 284

Malvaceae Malvaviscus arboreus 1046

Nyctaginaceae Neea psychotrioides 437 Semillas
Theophrastaceae | Jacquinia aurantiaca 138

Boraginaceae Cordia sebestena 15

Acanthaceae Bravaisia berlandieriana 981

TOTAL -~ Ty aen

Al finalizar el rescate, se procedid a realizar su adecuada reubicacidn, para lo cual se tomo en cuenta las
caracteristicas ambientales de donde se extrajo. Seguidamente durante tres semanas consecutivas se
llevo a cabo el riego de los ejemplares, a fin de contribuir con el proceso de adaptacién. Es por ello que
hasta la entrega del presente informe final se ha observado la supervivencia del 90 % de los ejemplares
rescatados. Para el caso de las orquideas reubicadas en los troncos, se ha observado el crecimiento de
las raices adheridas a los troncos, asi mismo para el caso de la especie Cyrtopodium macrobulbon se ha

observado el crecimiento de nuevas hojas.
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Figura 10. Fotografias actuales de los ejerhplares de flora reubicados.

VIII. El cambio de uso de suelo de los terrenos forestal se debera llevar a cabo a través de medios
mecanicos y manuales, quedando prohibida la utilizacidn de sustancias quimicas y del fuego para tal
fin. Los resultados de este término deberan ser reportados en el informe semestral y de finiquito
indicados en el presente resolutivo.

Cumplimiento: Las actividades de cambio de uso de suelo se llevaron a cabo por medio del desmonte y
despalme, para ello se realizo el desmonte de manera manual realizando el retiro de los ramas y troncos
de gran tamafio para posteriormente realizar el despalme de dicha drea retirando la primera capa
superficial del suelo.

Todos los residuos gue fueron generados durante las actividades de desmonte y despalme se

procedieron a clasificar, puesto gue las ramas fueron utilizadas para la conformacién de las fajitas de
vegetacion y para el caso de las presas de morillo se utilizo los troncos con un diametro mayor a 10 cm.
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Asi mismo [os residuos sobrantes se procedieron a trozar en pedazos pequefios para después esparcirlos
en el antiguo camino costero, cabe recordar que en medio de los predios se encuentra el antiguo camino
costero el cual tiene aproximadamente dos metros de ancho presentando un figero grado de erosion, es
por los residuos fueron depositados en dicha drea a fin de contribuir con la restauracion del antiguo
camino costero y con ello promover el restablecimiento de la vegetacion.

E : i’ ’Af? ~
Figura 11. Residuos vegetales trozados y esparcidos en el antiguo camino costero localizado en la parte media del
predio.
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IX. El derriho del arbolado se llevara acabo usando la técnica direccional, a efecto de que el arbolado
caiga hacia el lado del 4rea sujeta a cambio de uso de suelo y no perturbe |a vegetacidn existente y el
renuevo de fas zonas aledafias. Los resultados del cumplimiento del presente Termino se incluirdn en
los informes a los que se refiere el termino XV de este resolutivo.

Cumplimiento: Previo a realizar el despalme se llevo a cabo de manera manual el retiro de los arbustos
retirando ramas y troncos, esto para minimizar el tamafio de los arbustos a fin de que durante los
trabajos de despaime se facilite remover la primera capa del suelo asi como se evito que dafiar la

vegetacion aledafia.

Por otro lado el adecuado marcaje de los Hmites de las dareas destinadas a desmontar contribuyo que
durante las actividades del retiro de la cobertura vegetal, no se afectard la vegetacion celindante.

T &

Figura 12. Vista general del camino ampliado, en la cual se puede observar que no se dafio la vegetacion colindante
a la sujeta a cambio de uso de suelo.
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X. El material que resulte del desmonte y que no sea aprovechado, debera ser triturado y utilizado
para cubrir y proporcionar la revegetacion, con el fin de facilitar el establecimiento y crecimiento de la
vegetacion natural, para proteger el suelo de la accion del viento y lluvias, evitando la erosidn,
deberan depositarse en un drea préxima al drea de trabajo en zonas sin vegetacion forestal dentro del
derecho de via. Las acciones retativas a este Término deberdn reportarse conforme a lo establecido en
el Término XV de este resolutivo.

Cumplimiento: En cumplimiento de lo establecido en el presente termino, el residuo vegetal generado
se procedid a ser trozado y transportado hacia el antiguo camino costero localizado en la parte media del
predio. Esto con la finalidad de contribuir a la restauracién y restablecimiento del horizonte mdlico en
dicha érea.

Asi mismo cabe sefialar que parte del residuo vegetal fue seleccionado para ser utilizado para la
construccion de las fajitas de vegetacién y los troncos con un diametro mayor a 10 cm fueron utilizados
para la construccion de las presas de morillo, las cuales fueron propuestas como medida de mitigacion
para la evitar fa erosion del suelo.

Figura 13, Fajita de vegetacidn localizada a un costado del camino.
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Xi. Con la finalidad de evitar la contaminacion del suelo y agua, se deberan instalar sanitarios
portatiles para el personal que laborara en el sitio del proyecto, asi como los residuos generados de
ser tratados conforme a las disposiciones locales. Los resultados del cumplimiento del presente
Término se incluirdn en los reportes a los que se refiere el Termino XVI de este resolutivo.

Cumplimiento: Desde el inicio de los trabajos de ampliacién y apertura de un camino de acceso se
realizo la instalacion de dos letrinas portatiles para uso exclusive de los trahajadores, esta letrina se
instalo cerca del &rea de trabajo asi como en un 4rea desprovista de vegetacion.

Figura 14. Letrina portatil instalada a un costado del camino y en un drea desprovista de vegetacién.

Conforme se fue avanzando con los trabajos del retiro de la cobertura vegetal, se fue reubicando dicha
letrina para promover su uso entre los trabajadores, asi mismo la limpieza del mismo se realizaba dos
veces por semana con la finalidad de mantenerias limpias y asi promover el uso entre los trabajadores.

Cabe indicar que la limpieza y la disposicion final de las aguas residuales generadas estaban a cargo de Ia

empresa arrendadora, en el anexo 4 se puede observar el comprobante de arrendamiento de las
letrinas.
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Xll. Se debera dar cumplimiento a las medidas de prevencion y mitigacion sobre los recursos forestales
consideradas en el estudio técnico justificativo, las Normas Oficiales Mexicanas y Ordenamientos
Juridicos aplicables, asi como lo que indiquen otras instancias en el émbito de sus respectivas
competencias. Los resultados de estas acciones deberan reportarse conforme a lo estabiecido en el
terming XV de esta resolucion.

Cumplimiento: En los términos anteriores (i, IV, V, VI, VI, X v X1} se describi6 algunas de las medidas de
prevencidon y mitigacién aplicables a la etapa de preparacion del sitio, el cual corresponde a las
actividades de cambio de uso de suelo propuestas en el estudio técnico justificativo.

Asi mismo se ha dado cumplimiento a los programas puestos en dicho estudio, tal es el caso del
programa de proteccién de suelo y agua, programa de rescate de flora, programa de rescate de fauna y
el programa de medidas de compensacion del manglar.

De acuerdo a lo establecido en el presente término, se presenta este informe final en donde se describe
el desarrollo de las actividades realizabas para el cambio de uso de suelo y se presenta la descripcién de
todas las acciones aplicables a esta etapa, asi mismo se anexa como evidencia del cumplimiento de lo
establecido en la presente resolucion {Numero de oficio 726.4/UARRN-DSF/117/2018), una memoria
fotografica vy evidencia documental de los oficios de ingreso de los diferentes informes y oficios

ingresados.

XIlL. En caso de que se requiera aprovechar y trasladar las materias primas forestales, el titular de la
presente autorizacion debera tramitar ante esta Delegacién Federal la documentacién
correspondiente.

Cumplimiento: Se da por entendido lo establecido en el presente término, sin embargo no se requiri¢ el
traslado de materias primas forestales, puesto que todo el residuo vegetal producido se utilizo para la
restauracién del antiguo camino costero localizado en la parte media del predio.

XIV, una vez iniciadas las actividades de cambio de uso de suelo en terrenos forestales y dentro de un
plazo méximo de 10 dias habiles siguientes a que se den inicio fos trabajos de remocion de la
vegetacidn, se debera notificar por escrito a esta Delegacion Federal, quien serd el responsable técnico
encargado de dirigir la ejecucion del cambio de uso de suelo autorizado, el cual debera establecer una
bitdcora de actividades, misma que formara parte de los informes a los que se refiere el Termino XV de
este resolutivo, en caso de que existan cambios sobre esta responsabilidad durante el desarrollo del
proyecto, se dehers informar oportunamente a esta Unidad Administrativa.
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Cumplimiento: Se dio cumplimiento a lo establecido en el presente término, mediante la entrega del
oficio en donde se notifico por escrito quien seria el responsable técnico encargado de dirigir la
ejecucion del cambio de uso de suelo autorizado. La entrega de dicho oficio se realizo ante la secretaria
el dial2 de junic de 2018, en el anexo 5 del presente informe final se puede observar el oficio de entrega
dando cumplimiento a este téermino en tiempo y forma.

XV. Se debera presentar a esta Delegacién Federal con copia a la Delegacion de la Procuraduria Federal
de Proteccién al Ambiente (PROFEPA) del estado, informes semestrales y uno de finiquito al termino
de las actividades que hayan implicado el cambio de uso de suelo en terrenos forestales, éste deberd
incluir los resultados del cumplimiento de los Términos que deben reportarse, asi como de la
aplicacion de las medidas de prevencion y mitigacién contempladas en el estudio técnico justificativo.

Cumplimiento: En cumplimiento del presente término se realiza la entrega del presente informe final en
materia forestal, en el cual se describe el cumplimiento de las medidas de prevencién y mitigacion asi
como el cumplimiento de los términos y condicionantes establecidos en el resolutivo con numero de
oficio 726.4/UARRN-DSF/117/2018 y con numero de bitdcora 31/DS-0111/11/17 emitida el 16 de abril
de 2018.

XVI. Se debera comunicar por escrito a la Delegacién de la Procuraduria Federal de Proteccion al
Ambiente (PROFEPA) en el estado de Yucatdn con copia a esta Delegacion Federal de la SEMARNAT, la
fecha de inicio y término de los trabajos relacionados con el cambio de uso de suelo en terrenos
forestales autorizado, dentro de los 10 dias habiles siguientes a que esto ocurra.

Cumplimiento: Se dio cumplimiento a lo establecido en el presente términc mediante la entrega del
oficio en el cual se indico que ef dia “20 de abril de 2018 se dio inicio a los trabajos de cambio de uso de
suelo, la entrega de dicho oficio ante la SEMARNAT Y PROFEPA se realizo el dia 27 de abril del presente
afio {ver anexo 6, oficio de ingreso), asi mismo se realiza la entrega del presente informe final y el oficio
en cual se indica la fecha en la que culminaron los trabajos del desmente y despalme.

XVII. El plazo para realizar la remocién de la vegetacidn forestal derivada de la presente autorizacion
de cambio de uso de suelo en terrenos forestales serd de 2 Afie(s), a partir de la recepcién de la
misma, la cual podré ser ampliado, siempre y cuando se solicite a esta Delegacion Federal, antes de su
vencimiento, y se haya dado cumplimiento a las acciones e informes correspondientes que se sefialan
en el presente resolutivo, asi como la justificacion de retraso en la ejecucidon de los trabajos
relacionados con la remocién de la vegetacion forestal de tal mode que se motive la aplicacién del
plazo solicitado.
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Cumplimiento: Se da por entendido lo establecido en el presente término, sin embargo con la entrega
del presente informe final se recalca el hecho que las actividades del retiro de la cobertura vegetal sujeta
a cambio de uso de suelo ha concluido.

XVIII. El plazo para garantizar el cumplimiento y la efectividad de los compromisos derivados de las
medidas de mitigacion por la afectacién del suelo, el agua, ia flora y la fauna sera de 3 afios, en donde
se contempla el Programa de Rescate y Reubicacién de flora del proyecto. La autorizacién estd
condicionada a que aporie informacién sobre las implicaciones que tiene el impacto ambiental en
cuanto a las emisiones en el Programa Estatal de Accidn ante el cambio climatico, reforeste una
superficie con la misma dimensiones fisicas y tipo de vegetacién removida, asi como aportar la
informacién scbre las medidas necesarias gue se implementaran para asegura su permanencia al
menos hasta que se acumule el carbono vegetal emitido y notificar al Consejo Técnico Consultivo
REED+ de Yucatin sobre este proyecto.

Cumplimiento: Previo a realizar el retiro de la cobertura vegetal se ejecuto el programa de rescate de
flora y fauna, es por ello que se realizo la entrega del informe correspondiente a cada programa (anexo 2
y anexo 3}. En cuanto al cumplimiento de las medidas de mitigacion establecidas para el proyecto se
tiene que desde que se inicio los trabajos de ampliacién y apertura de un camino de acceso se procedio a
realizar la instalacién de una letrina portétil asf como de los contenedores de basura esto con la finalidad
de evitar que los trabajadores arrojen basura sobre la vegetacion o en el manglar.

Asi mismo se delimito las dreas destinas para realizar el desmonte y despalme, verificando en todo
momento las coordenadas establecidas en el estudio técnico justificativo, esto con la finalidad no afectar
la vegetacién que no fue autorizada. Cabe indicar que las actividades del retiro de la cobertura vegetal
han concluidao.

XIV. Se procede a inscribir dicha autorizacion de conformidad con el artfeculo 40, fraccién XX del
Reglamento Interior de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales en el Registro Forestal
Nacional.

Cumplimiento: Este término es de cardcter informativo, por lo que el Promovente da por entendid lo
establecido.

SEGUNDPO. Con fundamento en el articulo 16 fracciones Vil ¥ IX de la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo, se hace de su conocimiento:

1.- El C. VICTOR MANUEL CAMPOS AGUERO en su caricter de Representante Legal de la Sociedad

mercantil denominada INMOBILIARIA PARAISO SISAL S.A DE C.V. y Representante de los C.C
FERNANDO BARBACHANO HERRERG, ISABEL BARBACHANO HERRERO Y CARMEN BARNACHANO Y
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GOMEZ RUL, ser4 el Unico responsable ante la PROFEPA en le estado de Yucatan, e cualquier ilicito en
materia de cambio de uso de suelo en terrenos forestales en que incurran,

Cumplimiento: Se da por entendido lo establecida en el presente término, sin embargo los trabajos del
retiro de la cobertura vegetal han concluido sin embargo durante su ejecucion de las actividades de
cambio de uso de suelo no se realizo ninguna actividad ilicita.

Il. El C. VICTOR MANUEL CAMPOS AGUERO en su caracter de Representante Legal de la Sociedad
mercantil denominada INMOBILIARIA PARAISO SISAL S.A DE C.V. y Representante de los C.C
FERNANDO BARBACHANO HERRERO, ISABEL BARBACHANO HERRERO Y CARMEN BARNACHANO Y
GOMEZ RUL, sera el Gnico responsable de realizar las obras y gestiones necesarias para mitigar,
restaurar y controlar todos aquellos impactos ambientales adversos, atribuibles a la construccion y
operacién del proyecto que no hayan sido considerados o previstos en el estudio técnico justificativo y
en la presente autorizacion,

Cumplimiento: Se da por entendido lo establecido en el presente término, es por ello que durante las
actividades de cambio de uso de suelo en terrenos forestales se aplicaron las medias de prevencion y
mitigacidn aplicables, esto con la finalidad de minimizar los impactos generados por la construccion y

ampliacién del camino de acceso.

Iil. La Delegacién de la PROFEPA en el estado de Yucatan, podra realizar en cualquier momento las
acciones que considera pertinentes para verificar que solo se afecte la superficie forestal autorizada,
asi como llevar a cabo una evaluacién al término del proyecto para verificar el cumplimiento de las
medidas de prevencion y mitigacidn establecidas en el estudio técnico justificativo y de los términos
indicados en la presente autorizacion.

Cumplimiento: Lo establecido en el presente termino es de caracter informativo, puesto que establece
que la PROFEPA podra realizar en cualquier momento las acciones que considera pertinentes para
verificar gue solo se afecte la superficie forestal autorizada.

IV. El C. VICTOR MANUEL CAMPOS AGUERO en su caricter de Representante Legal de la Sociedad
mercantil denominada INMOBILIARIA PARAISO SISAL S.A DE C.V. y Representante de los C.C
FERNANDO BARBACHANO HERRERO, ISABEL BARBACHANO HERRERO Y CARMEN BARNACHANO Y
GOMEZ RUL, es el unico titular de fos derechos y obligaciones de la presente autorizacién, por lo que
queda bajo su estricta responsabilidad la ejecucion del presente proyecto y la validez de los contratos
civiles, mercantiles o laborales que se hayan firmado para la legal implementacién y operacion del
mismo, asi como su cumplimiento y las consecuencias legales que corresponda aplicar a la Secretaria
de Medio Ambiente y Recursos Naturales y a otras autoridades federales, estatales y municipales.
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Cumplimiento: Se da entendido lo establecido en la presente condicionante en donde El C. VICTOR
MANUEL CAMPOS AGUERO en su caracter de Representante Legal de la Sociedad mercantil denominada
INMOBILIARIA PARAISC SISAL S.A DE CV. y Representante de los C.C FERNANDO BARBACHANO
HERRERQ, ISABEL BARBACHANO HERREROQ Y CARMEN BARNACHANO Y GOMEZ RUL, es el Unico titular de
los derechos y obligaciones de la presente autorizacion.

V. En caso de transferir los derechos y obligaciones derivados de la misma, se debera dar aviso a esta
Delegacién Federal, en los términos y para los efectos que establece el articulo 17 del Reglamento de
la Ley General de Desarrollo Forestal Sustentable, adjuntando al mismo el documento en el que conste
el consentimiento expreso del adquirente para recibir la titularidad de la autorizacién y
responsabilizarse del cumplimiento de las obligaciones establecidas en la misma asi como los
documentos legales que acrediten el derecho sobre los terrenos donde se efectuaré ef cambio de uso
de suelo en terrenos forestales de quien pretenda ser el nuevo titular.

Cumplimiento: Hasta el momento no se pretende trasferir los derechos y obligaciones sin embargo, en
caso de requerirse se procederd a realizar los trdmites necesarios y se notificara a esta Delegacion

Federal.

VI. Esta autorizacidon ho exenta al titular de obtener aquellas que al respecto puedan emitir otras
dependencias federales, estatales o municipales en el ambito de sus respectivas competencias.

Cumplimiento: Se da por entendido lo establecido en la presente condicionante.

TERCERO.- Notifiquese personalmente a C. VICTOR MANUEL CAMPOS AGUERO en su cardcter de
REPRESENTANTE LEGAL DE LA SOCIEDAD MERCANTIL DENOMINADA INMOBILIARIA PARAISO SISAL S.A
DE C.V. Y REPRESENTANTE DE LOS C.C FERNANDC BARBACHANO HERRERO, ISABEL BARBACHANO

HERRERO Y CARMEN BARNACHANO Y GOMEZ RUL.

Cumplimiento: Se da por entendido lo establecido en el presente término Tercero,
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VIL.

MEDIDAS DE PREVENCION Y MITIGACION ESTABLECIDAS EN EL ESTUDIO TECNICO
JUSTIFICATIVO

UA

Debera contar con sanitarios

méviles {1 por cada 15
personas), los cuales serdn
desalojados de sus aguas

residuales de manera perigdica
y cuyo uso sera obligatorio para
los trabajadores y personal
general dentro del predio del
proyecto.

Desde el inicio de las obra hasta la finalizacién de las actividades
de cambio de uso de suelo, se realizo el arrendamiento de las
letrinas portdtiles para uso exclusivo de los trabajadores. El
mantenimiento de las letrinas estuvo a cargo de la empresa
arrendadora, misma que se realizaba de manera periddica con la
finalidad de mantenerlas limpias para promover su usc dentro los
trabajadores.

Durante el desarrollo del proyecto dichas letrinas fueron ubicadas
en un drea de facil acceso para los trabajadores, sin embargo
conforme se avanzaba con los trabajos del retiro de cohertura
vegetal en las dreas solicitadas a cambio de uso de suelo, estas se
ihan reubicando en dreas desprovistas de vegetacidn con la
finalidad de evitar dafiar las dreas no autorizadas.

Es por ello que con la implementacion de la presente medida se
previno la contaminacién del acuifero de la zona, cabe sefialar que
el manejo y disposicién final de las aguas residuales que fueron
generadas durante el desarrollo del proyecto, estuvieron a cargo
de la empresa arrendadora. En el anexo 4 se puede observar el
comprobante de arrendamiento.

Debera realizarse el
mantenimiento pertinente a la
magquinaria involucrada en las
actividades de ampliacion del
camino costero y la
construccién de camino de
acceso a fin de evitar en todo
momento fugas o derrames

accidentales de combustibles o

Con la finalidad de dar cumplimiento a lo establecido en Ia
presente medida, toda la maquinaria utilizada fue sometida a
mantenimiento preventivo y correctivo previo a su traslado a la
zona del proyecto. Esto con la finalidad de evitar realizar
mantenimientos en el predio, evitando con esto la contaminacion
del suelo por medio de fugas o derrames.

Es por ello que durante el desarrollo de las actividades de cambio
de uso de suelo no se registro ningtin incidente.
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sustancia

alguna otra

contaminante al manto

freatico.

Se implementaran 8 fajitas de
vegetacion y 5 presas de
morillo a lo largo del trazo de la
ampliacién del camino y el
camino nuevo con la finalidad
de evitar la erosién y recuperar
el potencial suelo erosionado
derivado de la remocion de
cobertura

superficie de cambio de uso de

vegetal en la

suelo.

Se ha dado cumplimiento a la presente medida realizando la
construccidn de 8 fajitas de vegetacién y 5 presas de morillo a lo
largo de todo el trazo correspondiente a la ampliacién del camino
y la apertura de un nuevo camino, esta actividad se realizo
conforme se avanzaba con los trabajos de desmonte y despalme
de dichas areas.

La conformacion de las fajitas consistid en realizar harreras de
material muerto perpendiculares a la pendiente del terreno para
propiciar la la velocidad y cantidad de
escurrimiento superficial. Para esta actividad se utilizo parte del
residuo vegetal generado durante las actividades de desmonte y
despalme de las 1.7975154 ha.

disminucion de

Asi mismo de los residuos vegetales se cortaron los trancos con
didmetros mayores a 10 cm para la conformacion de las 5 presas
de morillo propuestas, estas estructuras se usan temporalmente y
se construyen en sentido transversal a la direccion del flujo de
corrientes superficiales, en cdrcavas pequefias y angostas, para el
control de azolves.
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Figura 15. Fajita de vegetacion localizada a un costado del nuevo camine
de acceso.

Se implementaran 50 tinas de
captacién de agua pluvial, con
fo que se mitigara el impacto a
la filtracion del suelo natural,
derivado de la generacion de
escorrentias con la disminucion
de cobertura vegetal en las
dreas de la ampliacion del
camino y la apertura del
camino nuevo.

Se prevé la construccion de 50 tinas de capacién de agua pluvial,
las cuales se instalaron de forma perpendicular a la pendiente en
las areas del camino existente. Esto con fa finalidad mantener asi
como aumentar el volumen de infiltracién en la zona del proyecto,
sin embargo cabe mencionar que actualmente solo se ha
construido una parte de las tinas de captacién, esto debido a que
el proyecto de construccion del camino de acceso continua, es por
ello que durante la etapa de construccion del proyecto se realizard
la construccidn de las tinas faltantes.
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Figura 16. Tina de captacidn construida en los caminos existentes de la
zona del proyecto.

El suelo removido durante el
despalme de la ampliacion del
camino de acceso asi como del
resultante del nuevo camino de
acceso, permanecera en el
predio en todos los casos,

En la primera etapa del proyecto se reafizo la remocién de [a
cobertura vegetal mediante las actividades del desmonte vy
despalme, durante dicha actividad se produjeron residuos
vegetales los cuales se procedieron a trozar en pedazos pequefios
para ser utilizados para la restauracion del antiguo camino de
acceso y con ello contribuir a la reintegracion del suelo natural.
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conformando suelo para su

reintegracion con el suelo
natural.

Asi mismo se procedié a seleccionar las ramas que serian
utilizadas para la conformacién de las fajitas de vegetacidn asi
como se trozaron los troncos con un didmetro mayor a 10 cm para
la construccién de las presas de morillo.

Figura 17. Residuos vegetales producidos por las actividades de
ampliacién del camino de acceso.

El proceso de despalme se
realizaréa de manera gradual
conforme se vaya avanzando
en la construccion de los
caminos de acceso,

El proceso de despalme el cual consiste en utilizar una maquinaria
pesada para fa remocion total de raices y troncos, se realizo de
manera gradual es decir el retire de la cobertura vegetal se llevo a
cabo conforme se avanzaba los trabajos de costruccidn de los
caminos de acceso.
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Figura 18, Despalme realizado en las éreas destinadas para la ampliacion
del camino existente.

Queda estrictamente prohibido
cortar, podar, quemar o dafiar
de alguna manera la vegetacion
de mangle presente en la zona
sur del predio.

Durante las actividades realizadas para el cambio de uso de suelo,
se evito en todo momento daiiar el manglar localizado en la zona
sur del predio. Para ello previc a dar inicio al proyecto se procedid
a marcar los limites de las dreas a desmontar.

Queda prohibido rebasar la
superficie  solicitada para
Cambio de Uso de Suelo
autorizada, de ser necesario;
deberd realizar el tramite
correspondiente ante la
autoridad Federal.

Unicamente se retiro la cobertura vegetal autorizada para cambio
de uso, para el debido cumplimiento de la medida con el apoyo de
un topdgrafo se procedié a marcar los limites de la ampliacion del
camino de acceso asi como se marco la superficie destinada para
la apertura de un nuevo camino de acceso.
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El manejo de las aguas
residuales generadas por los
sanitarios mdviles durante el
desarrolio del proyecto, correrd
a cargo de la empresa
contratada y deberd ajustarse a
las especificaciones
establecidas en la normatividad
aplicable. '

Para el manejo adecuado de las aguas residuales se contrato a una

empresa para la renta de sanitarios portdtiles, los cuales se
instalaron cerca de los trabajadores para promover su uso.

Dicha empresa fue la encargada de realizar el mantenimiento y
disposicion final de las aguas residuales que se generaron durante
el desarrollo de las actividades de cambio de usos de suelo. En el
anexo 4 se observa el comprobante de la renta de las letrinas.

Debera contar con
contenedores rotulados segun
el residuo gue contenga y con
tapa, a fin de evitar o minimizar
la generacién y/o dispersién de
residuos sélidos no peligrosos
generados durante la
implementacion del proyecto.

Se instafaron contenedores de basura en puntos estratégicos,
considerando areas en donde se observo que los trabajadores
descansaban y se alimentaban, esto con la finalidad de evitar que
el personal arroje basura sobre el suelo natural.

Figura 19. Contenedores de basura
FOTOGRAFIA DE CONTENEDORES DE BASURA

Dichos contenedores se procediercn a ser rotular con las leyendas
de orgdnico e inorgdnico, de igual manera contaban con tapa para
evitar malos olores y la proliferacion de vectores indeseables.

Para el manejo adecuado de los residuos, los contenedores antes
de llegar a su capacidad maxima se procedian a ser embolsarlos
para realizar la entrega a la autoridad correspondiente.
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En caso de algin desperfecto

de Ila pesada

utilizada en

magquinaria
las acciones de
desmonte y despalme de las
areas de construccién de los
caminos costeros de acceso, se
debera trasladar la maquinaria
al taller mas cercano al sitio
para su reparacién; o en su
defecto, se debera colocar una
lona impermeable al suelo para
evitar contaminacion del suelo
por derrame accidental de
combustible o alguna
sustancia contaminante,.

otra

Durante las actividades realizadas para el retiro de la cobertura
vegetal autorizadas a cambio de uso de suelo, no se requirid
realizar mantenimientc a la maquinaria puesto que previo a su
traslado se realizo mantenimiento preventivo y correctivo a todo
la maquinaria prevista a utilizar.

Par otro lado al finalizar cada jornada laboral se procedia a checar
la maquinaria con la finalidad de identificar algin posible derrame
sin embargo durante el desarrollo del proyecto no se registro
ningun incidente.

En caso de contaminacion del
suelo, derivado de fugas de
combustible o aceite de la
retirard la
porcidn superficial afectada y

maquinaria, se

se manejard en contenedores
como residuo peligroso.

Previo a iniciar el proyecto el personal recibio una platica inductiva
sobre las actividades a ejecutar, dentro de dicha platica se les
indico las acciones a realizar en caso de registrarse algun posible
derrame de aceite o combustible en el suelo. Sin embargo como
hien se ha mencionado, durante el desarrollo del proyecta no se
registro ningdn incidente.

Deberi realizarse el

mantenimiento correctivo o
periédico pertinente a Ia

magquinaria involucrada en las
actividades de ampliacién del
camino costero Vi la
construccion de camino de
acceso a fin de evitar en todo
momento la generacion de
gases 0 humos gue se dispersen
en la atmosfera.

Deberi realizarse el
mantenimiento correctivo o
periddico pertinente a la

Comao bien se ha mencionado toda la maquinaria prevista a utilizar
durante los trabajos del retiro de cobertura vegetal, fue sometida
a mantenimiento preventivo y correctivo previo a ser frasladado.
Todo con la finalidad de que durante los trabajos realizados la
magquinaria estuviera en éptimas cendiciones, puesto que gracias a
ello se evito la dispersidén a la atmosfera de gases o humos asi
como se evito a la generacidn de ruide por encima de los niveles
maximas permitidos.
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maquinaria involucrada en las
actividades de ampliacion del
camino costero y la
construccién de camino de
acceso a fin de evitar en todo
momento la generacién de
ruido por encima de los niveles
maximos permisibles,

Adicional a la lona
impermeable para la
reparacion de la maquinaria en
caso de desperfecto, se debera
mantener en la cercania al
predio del proyecto una unidad
con recipientes para contener
probables  sustancias que
gotean por fuga.

Como medida de prevencion en la zona del proyecto se conto con
lonas y contenedeores para ser utilizados en caso de registrase
algiin derrame de aceite o combustible, sin embargo debido a gue
toda la maquinaria fue sometida a mantenimiento preventivo, no
se registro ningln incidente de fugas o derrames en ef suelo
natural.

Se evitard rodar, descansar o
estacionar la maquinaria vy los
vehiculos de servicio fuera del
sitio definido para la obra.

Para lo cual, se debera dejar

En cumplimiento de la presente medida al finalizar cada jornada
laboral, toda la maquinaria se dejaba estacionada a un costado del
camino {considerando el area autorizada} evitando dafiar la
vegetacidn colindante al proyecto de apertura y ampliacion del
camino de acceso.
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descansar la maquinaria pesada
en A&reas desprovistas de
vegetacidn y sobre una lona
impermeable a fin de evitar
dafios a la vegetacién y posible
contaminacion del suelo vy
manto freatico
respectivamente.

En la siguiente fotografia se observa el area donde la maquinaria

se dejaba estacionada al momento de finalizar los trabajos.

Figura 21. Magquinaria estacionada al finalizar la jornada laboral.

Se deberd evitar que la
maguinaria entre en contacto o
afecte a la vegetacion que se
extienda mas alla de los limites
de los caminos de acceso.

Durante el desarrollo del proyecto se evito en todo momento
dafiar la vegetacidn colindante al previo, es por ello que todos los
vehiculos y maquinarias transitaban sobre el camino de acceso
actual.

Para la lotificacion de los
predios se realizaran brechas a
los costados de cada predio.

Se marco con mojoneras y/o postes, el inicio y termino de cada
lote, asi mismo se procedid a realizar una brecha en los costados
para defimitar cada lote.
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Figura 22, Poste instalado para marcar el inicio y término de cada lote.

El transito de las maquinarias a
emplear para la canstruccion y
ampliacion de camino serd
sobre los caminos ya existentes
en el predio de interés con la
finalidad de evitar una
afectacién innecesaria de I[a

cobertura vegetal.

En cumplimiento de la presente medida el transito de vehiculos y
maguinarias se realizaba en los caminos ya existentes, de igual
manera conforme se avanzaba en la apertura de los caminos de
acceso se iban utilizando para transitar. Todo con la finalidad de
evitar dafiar la vegetacion no auterizada del proyecto,

A pesar que la ampliacion del
camino, apertura del camino
nuevo, lotificacion ¥
electrificacion
directamente a la vegetacion

del manglar,

no afectara

se prevé la

En cumplimiento de lo establecido en la presente medida, se
procedid a construir las escorrentias a lo largo de la ampliacion del
caminoe actual asi como en el nuevo camino, esto con [a finalidad
de canalizar el flujo hidrico hacia los manglares.

En la siguiente fotografia se puede ohservar la construccion de la
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implementacién de medidas de
proteccién para dicha
vegetacion colindante al area
del proyecto, para lo cual se
implementaran las siguientes
acciones:

PROMOCION DE
ESCORRENT{AS A LO LARGO DE
LA AMPLIACION DE CAMINOC Y
CAMINO NUEVO DONDE SE
OBSERVEN PENDIENTES
SIGNIFICATIVAS QUE
REQUIERAN LA CANALIZACION
DEL FLUJO HIDRICO DE

ACUERDO A DICHA
CONFORMACION DEL
TERRENO.

-LA SENALIZACION A

IMPLEMENTAR EN EL AREA DEL
PROYECTO TENDRA COMO
FUSION EL SIGUIENTE:

1. La sefalizacion tiene por
ohjeto la regulacion de los
accesos a areas destinadas para
conservacién y proteccién.

2. Es un sistema determinante
de conductas para la proteccion
del humedal.

3. Dar a conocer las funciones
basicas de humedal

escorrentia localizada en el trazo del camino.

De igual manera como parte de las medidas de compensacién al
manglar, se procedid a realizar la limpieza de dichas éreas, la cual
consintié en retirar toda la basura presente en el manglar. Dicha
basura fue embolsada y se entrega a la autoridad municipal

correspondiente.

Por otro fado se procedid a instalar letreros cerca de la zona del
proyecto en el cual se indica la que se encuentra totalmente
prohibido arrojar basura, realizar fogatas, extraer la vegetacidn asi
como talar fos ejemplares de flora. Cabe indicar que se prevé la
instalacién de mds letreros al finalizar la etapa de construccién del
camino, puesto que cabe recordar que el presente informe final
corresponde a la conclusidn de [as actividades de cambio de uso
de suelo en la cual se realizo la remocion de la vegetacion de las
1.7975154 hectdreas autorizadas.
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acceso al

4. Restringir el

humedal de la zona con ello
evitando su afectacion directa.

5. Evitar el dafio al humedal de
la zona.

6. Proporcionar elementos de
apoyo vy compensacion al
deteriorc del wmanglar por
actividades antrépicas a futuro

7 evitar la tala de ejemplares
de manglar

-PROGRAMA DE LIMPIEZA DE
MANGLAR RETIRADO
RESIDUOS SOLIDOS URBANOS
coMo MEDIDA DE
COMPENSACION PARA LA
PRESERVACION DEL HUMEDAL
CON PRESENCIA DE MANGLAR.

Figura 24. Letreros instalados en la zona del proyecto.

Queda prohibida la extraccion
de especies del sitio o cerca del
predio de interés, para su uso

Durante el desarrollo del proyecto de cambio de uso de suelo no
extrajo ninguna especie para su uso comercial, Unicamente se
realizo el rescate de la flora, para lo cual se requirié la extraccion
de especies de flora registradas en la NOM-059-SEMARNAT-2010 y
de importancia regional para ser reubicadas en las dreas de

comercial. .

conservacién.
Implementacién de un | Como hien se menciono, previo al inicio del retiro de la cobertura
programa de rescate de flora de | vegetal se realizo el rescate de flora, la cual consintid en el rescate
importancia regional, | de 3,735 ejemplares distribuidos en siete diferentes especies y de
especificamente para cactdceas | 3,071 semillas de siete diferentes especies.
y epifitas de la zona de

afectacion del proyecto.

Entre las especies a rescatar se encontraban orquideas vy
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bromelias, las cuales se reubicaron de acuerdo al sitio donde
fueron extraidas, puesto que se encontraron ejemplares epifitos y
terrestres.

Figura 25. Reubicacidn en el drea de conservacién de los ejemplares de
Tillandsia dasyliriifolia rescatados.

Los residuos vegetales
generados seran trozados en
pedazos pequeiios y repartir en
los bordes del sitio para su
reintegracion al sistema
natural. Se prohibe el empleo
de los productos guimicos.

Los residuos vegetales que se generargn por las actividades de
desmonte y despalme, se procedieron a trozar en pedazos
pequefios para ser utilizados durante la restauracién de un antiguo
camino costero que se encuentra en la parte norte del predio de
interés. Asi mismo parte de los residuos fueron utilizados para la
construccién de las fajitas de vegetacidon y las presas de morillo
propuestas en el estudio técnico justificativo.
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Previo al inicio del cambio de
uso de suelo en terrenos
forestales todo el personal en
general recibird una platica de
inducciéon relacionada con la
importancia de la proteccién y
conservacion de la
biodiversidad. Esta actividad

tendrda una duracién de 1.5

horas tedricas. En el anexo 6
del ET] se presenta el programa
de educacion ambiental
(platicas) que se realizaran para
cumplir todos estos aspectos
sefialados.

Se realizard una platica a todo |

el opersonal en el que se
explicaran las particularidades
de las especies que se hallan
protegidas bajo la normatividad
vigente que rigen el uso y
manejo de las misma {(NOM-
059-SEMARNAT-2010). Esta
actividad tendrd una duracién
de 1.5 horas tedricas.

Previo a dar inicio a las actividades de cambio de uso de suelo,
todo el personal previsto a trabajar fue convocado para una breve
platica informativa, enfatizando en el cuidado de las especies de
flora y fauna presentes en el proyecto, asf mismo se les describio
todas y cada una de las medidas de prevencidn y mitigacién
aplicables en la primera etapa del proyecto.

Figura 26. Platica informativa realizad
rescate de flora.

De igual manera se les dio las indicaciones necesarias para
ejecutar el programa de rescate de flora y fauna, asi como el
procedimiento a seguir para su reubicacion. Es por ello que
durante las actividades realizadas no se registro ninguna accién
que indicara que la flora y fauna de la zona estuviera en riesgo.

Se prohibe realizar cualquier
tipo de aprovechamiento de la
fauna silvestre presente en el
predio de interés.

En ningdin momento se realizo el aprovechamiento de la fauna
silvestre en el predio de interés.
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Previo al desmonte y despalme,
se realizaran revisiones en el
area para ahuyentar o rescatar

susceptible de
(incluyendo  la

a la fauna
afectacion

Previo a dar inicio a los trabajos del retiro de la cobertura vegetal
se ejecuto el programa de rescate de fauna, para el cual se
realizaron recorridos con Ja finalidad de revisar nidos o
madrigueras para rescatar a la fauna susceptible de afectacion.

busqueda y revision de
probables madrigueras).

Figura 27. Recorridos realizados para el registro de nidos y madrigueras.
En caso de identificar

ejemplares de fauna en el
predio se procederd a realizar
el rescate de dichas especies
para posteriormente

Como parte del proceso de rescate, cuando se identifican nidos se
procedian a ser reubicados a fin de asegurarlos en las zonas donde
no fueran afectados por los trabajos a realizarse.
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reublicarlas.

Los trabajos de desmonte y
despalme se realizaran por
etapas, conforme a la
programacion de la obra, a fin
de permitir a [a fauna
desplazarse a sitios libres de fa

intrusion del hombre.

Como hien se ha mencionado en el presente informe las
actividades de desmonte y despalme se realizaron de manera
gradual, esto con la finalidad de permitir que la fauna pueda irse

desplazando a zonas seguras.

En los caminos internos se

deberd circular a velocidad
moderada

atropellar a la fauna presente o

para evitar

de paso en el sitio.

Durante los trabajos se transitaba con sumo cuidado y fin de evitar
dafiar a la fauna localizaba cerca de las dreas de ampliacién y
apertura del camino de acceso, sin embargo debidoe al constante
ruido generado no se cbservo la presencia de fauna silvestre
durante los trabajos de cambio de uso de suelo realizados.

Se  deberan implementar
alusivos a la
precaucién en este sentido
{velocidad maxima y cuidado
con la fauna). Incluir el uso de

topes en las vialidades internas.

letreros

Al finalizar la etapa de construccién del camino, se realizard la
instalacién de letreros alusivos a la velocidad maxima y otros de
vialidad interna, sin embargo hasta la entrega del presente
informe final, tnicamente se ha concluido con el desmonte y
despalme de las dreas autorizadas para cambio de uso de suelo en
terreno forestal.

Para evitar la electrocucion de
aves y murciélagos por colisién
con los cables de conduccidn
eléctrica, se instalaran
dispositivos  anticolision o
disuadores para las especies de
rapaces presentes en las zonas
de selvas donde se ubica el
proyecto, todo esto previo a las
etapas de preparacion del sitio
y construccién de la obra.

Al finalizar los trabajos correspondientes a la instalacién de postes
para la red eléctrica, se llevara a cabo la colocacién de fos
disuadores a fin de evitar que las aves salgan daftadas por alguna
posible colisidn con los cables.

Lo anterior se debe gue hasta la entrega del presente informe final
Gnicamente se ha instalado el 50% de los postes previstos para el
proyecto, por lo que al finalizar con los trabajos de instalacién de
postes se dard cumplimiento a lo establecido en la presente
medida.
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Establecer procedimientos para

evitar afectaciones a la fauna
silvestre durante
actividades del proyecto, o en
su defecto realizar una
supervisién gque

las

continua
asegure la proteccion de Ia

fauna.

Para evitar afectaciones a la fauna silvestre presente en la zona del
proyecto asi como verificar el cumplimiento de las medidas de
prevencién y mitigacion aplicables a la presente etapa, se
realizaban recorridos de supervisién a cargo de los bidlogos
responsables de fa obra.

Se realizaran verificaciones a
los vehiculos utilizados en el

Como bien se ha mencionado desde el inicio del proyecto los
vehiculos y maquinarias previstas a utilizar en los trabajos de
cambio de uso de suelo fueron sometidas a mantenimiento
preventivo y correctivo. Es por ello que no se requiero realizar

royecto, respecto de la ) .
P .‘I” P manteamiento a fas maquinas durante el desarrollo de las
emisién de gases . , ) .
. actividades, sin embargo al final de cada jornada laboral se
contaminantes. . L .
realizaban revisiones a las maquinarias.
En caso de realizar

mantenimiento con pinturas
utilizando pistola de aire, tal
actividad debera realizarse en
una caseta que
dispersién incontrolada.

evite su

Durante el desarrollo de las actividades de cambio de uso de suelo
no se llevo a cabo mantenimiento alguno a las maguinarias
utilizadas.
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Vili.  MEDIDAS ADICIONALES

La maquinaria y vehiculos utilizados
deberédn contar con mantenimiento
periddico que incluya afinacién
mayor y reemplazo de piezas o
partes defectuosas.

Debido a que previo a su trasladoc la maquinaria fue
sometida a mantenimiento preventivo y correctivo, no se

requirié realizar mantenimiento a las maquinas dentro de la
zona del proyecto, evitando de esta manera la generacion
de residuos peligrosos asi como de posibles derrames de
aceite al suelo natural.

Se proporcionaran tapones auditivos
a los trabajadores que estén
expuestos de manera permanente a
la maquinaria y equipos ruidosos
utilizados.

Desde el inicio de los trabajos se les doto a los trabajadores
de la obra con dispositivos para su seguridad, tal es el caso
de los chalecos antireflejante, cascos, guantes, tapones
auditivos para los operadores de las maquinas, entre otros.
Cabe mencionar que dichos dispositivos fueron de uso
obligatorio durante la ejecucién del proyecto en sus
diferentes etapas.

: CALlDAD SANITAR]A DEi AMBIENTE

Manejar apropiadamente los
residuos soélidos que se generen,
para evitar la proliferacion de fauna
nociva y focos de infeccidn,

Se real;zo un manejo adecuado de Ios res;duos solldos

urbanos, mediante la instalacién de contenedores de basura
previamente rotulados y con tapa, esto con la finalidad de
evitar la proliferacién de fauna nociva y focos de infeccion.

Habilitar en el drea de almacén
temporal un sitio que sea para
depdsito de residuos sélidos no
peligrosos y peligrosos si los
hubiera, el cual debera estar
delimitado que contenga recipientes
o tambores para el resguardo de
estos residuos hasta su traslado a
disposicion final,

No se requirié habilitar un area de almacén temporal puesto
que las oficinas de paraiso sisal se encuentran en la
poblacién de sisal, por lo que todo el residuo solido urbano
generado al final de cada jornada laboral era trasladado
hacia dichas oficinas.

En la zona del proyecto se contaba con recipientes con tapa
en caso de requerirlo para el resguardo de residuos
peligrosos, sin embargo debido a que no se realizo
mantenimiento a las maquinas, no se genero residuos
peligrosos durante la ejecucién de las actividades de cambio
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de uso de suelo.

Los residuos en este almacén
estardn clasificados y segregados
segun su tipo. Se deberi mantener

el orden y limpleza en el interior.

Como bien se ha mencionado se instalaron contenedores de
basura previamente rotulados con las leyendas de organico
e inorganico, por lo que desde su origen se procedid a
clasificarlos de acuerdo a sus caracteristicas.

No se permitirda fa disposicién de
dichos residuos en areas colindantes
o areas de donacién del poligono del
proyecto.

Todos los residuos sdlidos urbanos (basura) fueron
trasladados a las oficinas de la inmobiliaria para su entrega
a las autoridades correspondientes, por lo que en ningun

momento se arrojo basura a los predios colindantes.

En el supuesto de los casos de un
accidente, los restos de curacidn,
punzocortantes usados, materiales
con sangre u otro liquido corporal,

como acciones

etc., generados
primarias de
deben manejarse como residuos
peligrosos (biolégico-infecciosos)

conforme a

primeros auxilios,

las especificaciones

técnicas.

Durante las actividades de cambio de uso de suelo
realizadas, no se generaron ninguno de los residuos
biolégicos-infecciosos descritos en la presente medida.

Se debera contar con un programa

de seguridad [aboral, en la que se

contemple la aplicacion Vi
cumplimiento de los criterios de las
normas de trabajo para procurar un
huen desempefio laboral y evitar
accidentes, ¥ contar con
equipamiento contra eventualidades

menores.

Se cuenta con un programa de seguridad laboral en la que
se contempla la aplicacion y cumplimiento de [os criterios
de normas de trabajo.

Asi mismo cabe indicar gue desde el inicio del proyecto se
les doto a los trabajadores con dispositivos de seguridad, los
cuales fueron de uso obligatorio durante las actividades
realizadas.
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Se deberdn colocar contenedores
con tapa para el depésito de los

residuos solidos, los cuales deberan
ser previamente de
acuerdo al tipo de residuo {organico
e inorganico) y deberdn estar
colocados en lugares concurridos
por el personal.

rotulados

En el desarrollo de las actividades se coloco contenedores
de basura en puntos estratégicos, a fin de promover su uso
entre los trabajadores de la obra. Dichos contenedores
contaban con tapa y estaban previamente rotulados con las
leyendas de orgénico e inorganico con la finalidad de
realizar la clasificacidn adecuada desde su origen.

Los contenedores de residuos se
deberan retirar periddicamente del
sitio para su disposicién final en
sitios autorizados, Los materiales

gque puedan ser reciclados se

deberan enviar a
especializadas.

empresas

Al final de cada jornada laboral los residuos sélidos urbanos
generados se procedfan a ser embolsados para realizar su
traslado a las oficinas de la inmobiliaria y asi entregarlas a
las autoridades municipales correspondientes.

Se deberd contar, con extintores,
ademds se deberd desarrollar un
procedimiento para la atencién y

combate inicial a incendios. Se
capacitard a una cuadrilla de
trabajadores para la atencién

oportuna de pequeiios incendios.

Durante el desarrollo de las actividades de cambio de uso
de suelo, se conto con extintores en caso de un posible
incendio, sin embargo no se registro ningln incidente.

Se debera contar con sanitarios
portétiles de acuerdo al nimero de
trabajadores presentes en la obra.

Se instalaron dos letrinas portétiles en zonas desprovistas
de vegetacion a fin de evitar dafiar drea no autorizada. La
disposicién final de los residuos generados y fa limpieza del
mismao estuvieron a cargo de la empresa arrendadora.
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